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Se declara abierta la sesion a las 15.25 horas.

Aprobacion del programa y otras cuestiones de
organizacion (continuacion) (E/2011/L.9)

Proyecto de decision E/2011/L.9 titulado “Reunion
del Consejo Economico y Social para examinar
el tema de la transicion del socorro al desarrollo”

1. El Sr. Bassompierre (Bélgica), tras presentar el
proyecto de decision, dice que el texto refleja el
consenso alcanzado durante las consultas oficiosas. El
orador espera que su aprobaciéon dé como resultado la
celebracidon de una reunion interesante.

2. Queda
E/2011/L.9.

adoptado el proyecto de decision

Programa basico de trabajo del Consejo
(continuacion) (E/2011/15/Add.1)

Proyecto de resolucion titulado “Elevacion de la
Seccion de la Comision Economica y Social para
Asia Occidental de Nuevas Cuestiones y Problemas
Relacionados con los Conflictos al nivel de division y
establecimiento de un comité gubernamental de
nuevas cuestiones y desarrollo en situaciones de
conflicto”

Proyecto de resolucion titulado “Elevacion del
Centro para la Mujer de la Comision Economica

vy Social para Asia Occidental al nivel de division y
seguimiento de la ejecucion de la Plataforma de
Accion de Beijing en los paises arabes a los 15 arios
de su aprobacion: Beijing+15"

3. El Presidente sefiala que el Sr. Koterec de
Eslovaquia, Vicepresidente, enviéo una carta de fecha
12 de mayo de 2011 a todos los Miembros del Consejo
por la que distribuy6 copias de los dos proyectos de
resolucion pendientes que figuran en la Seccion B del
Capitulo I del documento E/2010/15/Add.1, con la
propuesta de sustituir “Hace suya” por “Toma nota de”
en el parrafo 1 de cada proyecto de resolucion. Las
enmiendas se distribuyeron con arreglo al
procedimiento de silencio y no se han recibido
objeciones.

4. La Sra. de Laurentis (Secretaria del Consejo)
lee en voz alta la declaracion sobre las consecuencias
para el presupuesto por programas de los dos proyectos
de resolucion que figuran en la Secciéon B del
Capitulo I del documento, en su forma enmendada, en
la que se sefiala que la aplicacion del proyecto de

resolucion titulado “Elevacion de la Seccion de la
Comision Economica y Social para Asia Occidental de
Nuevas Cuestiones y Problemas Relacionados con
los Conflictos al nivel de division y establecimiento de
un comité gubernamental de nuevas cuestiones y
desarrollo en situaciones de conflicto” y del proyecto
de resolucion titulado “Elevacion del Centro para la
Mujer de la Comision Econdomica y Social para Asia
Occidental al nivel de division y seguimiento de la
ejecucion de la Plataforma de Accion de Beijing en los
paises arabes a los 15 afios de su aprobacion:
Beijing+15” no tendra consecuencias para el
presupuesto por programas durante el actual bienio,
aunque en ambos casos sera preciso examinar las
consecuencias para el presupuesto por programas
durante el préoximo bienio.

5.  El Presidente invita a los miembros del Consejo
a que examinen el proyecto de resolucion titulado
“Elevacion de la Seccion de la Comision Econdmica
y Social para Asia Occidental de Nuevas Cuestiones
y Problemas Relacionados con los Conflictos al
nivel de  divisibn y  establecimiento de un
comité gubernamental de nuevas cuestiones |y
desarrollo en situaciones de conflicto”, en su forma
enmendada.

6.  Queda aprobado el proyecto de resolucion, en su
forma enmendada.

7.  El Presidente invita a los miembros del Consejo
a que examinen el proyecto de resolucion titulado
“Elevacion del Centro para la Mujer de la Comision
Economica y Social para Asia Occidental al nivel de
division y seguimiento de la ejecucion de la Plataforma
de Accion de Beijing en los paises arabes a los 15 afios
de su aprobacidon: Beijing + 157, en su forma
enmendada.

8.  Queda aprobado el proyecto de resolucion, en su
forma enmendada.

9. El Presidente dice que el Consejo ha concluido
de esa forma su examen del informe del Secretario
General sobre la cooperacion regional en las esferas
econdmica y social y esferas conexas
(E/2010/15/Add.1). Entiende que el Consejo desea
tomar nota del informe en su conjunto.

10. Asi queda acordado.

Elecciones, presentacion de candidaturas,
confirmaciones y nombramientos (continuacion)
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Vacantes pendientes aplazadas de periodos
de sesiones anteriores

11. El Presidente dice que, si bien tenia intenciones
de celebrar elecciones para cubrir las vacantes en la
Comision de Poblacion y Desarrollo, la Comision de la
Condiciéon Juridica y Social de la Mujer y el Grupo
Intergubernamental de Trabajo de Expertos en normas
internacionales de contabilidad y presentacion de
informes, se ha sefialado a su atencidon que algunas
delegaciones siguen manteniendo consultas. Por lo
tanto, el Presidente sugiere aplazar las elecciones hasta
la semana entrante.

12. El Sr. Fiallo (Ecuador) dice que, aunque no se
opone a que se aplacen las elecciones, le preocupa la
situacion. La candidatura del Ecuador fue presentada
antes del 28 de abril, pero por un error interno no fue
incluida en el programa, y el Gobierno del Ecuador no
ha recibido respuesta alguna de la Mesa. El Grupo de
los Estados de América Latina y el Caribe no esta
adecuadamente representado en el Grupo
Intergubernamental de Trabajo de Expertos en normas
internacionales de contabilidad y presentacién de
informes, mientras que algunas vacantes han estado
pendientes por un periodo de hasta dos afios. El orador
espera que no vuelvan a cometerse errores y que las
elecciones puedan celebrarse la semana entrante, como
se ha propuesto.

13. El Presidente entiende que los miembros del
Consejo desean aplazar las elecciones hasta la semana
entrante.

14. Asi queda acordado.

Otros asuntos

Propuesta de enmienda de la Convencion Unica de las
Naciones Unidas sobre estupefacientes de 1961,
enmendada por su Protocolo de 1975

15. El Presidente dice que el Sr. Grauls de Bélgica,
Vicepresidente, viene celebrando consultas oficiosas
sobre las enmiendas propuestas por el Estado
Plurinacional de Bolivia al apartado c) del parrafo 1 y
al apartado e) del parrafo 2 del articulo 49 de la
Convencion Unica sobre estupefacientes de 1961,
enmendada por su Protocolo de 1975. Esas consultas
oficiosas siguen celebrandose y probablemente
concluyan a fines de semana. El orador informara en
una carta a los miembros del Consejo del resultado de
las consultas oficiosas.
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Reunion especial de caracter oficioso del Consejo
sobre Sudan del Sur

16. El Presidente dice que Sudan del Sur, que se
convertira en nuevo Estado el 9 de julio de 2011,
encarara graves problemas politicos, de seguridad, de
desarrollo y de consolidacion de la paz. La emergencia
del nuevo Estado precisa que la comunidad
internacional y el sistema de las Naciones Unidas se
movilicen sin demora para prestarle un apoyo
adecuado, teniendo en cuenta la experiencia adquirida
en otras situaciones comparables. El Consejo
Economico y Social constituye un foro singular para
atraer la participacion de diversos interesados, en
consonancia con su mandato relacionado con el
desarrollo, las  actividades  humanitarias, la
coordinacién del sistema de las Naciones Unidas y la
cooperacion para el desarrollo.

17. Por consiguiente, la Mesa, en consulta con todos
los actores pertinentes, tiene planes de celebrar una
reunidn oficiosa dedicada a promover una paz duradera
y el desarrollo sostenible en Sudan del Sur. La reunién
brindara la oportunidad de destacar la importancia del
desarrollo para consolidar la paz y promover la
coordinacién y coherencia en la labor del sistema de
las Naciones Unidas y sus asociados. La reunion esta
programada para celebrarse el 7 de junio de 2011 y se
dara a conocer mas informacion oportunamente
Cualquier otro o6rgano que desee sumarse al Consejo
para patrocinar la reunion podra hacerlo.

Aspectos destacados de la Cuarta Conferencia
de las Naciones Unidas sobre los Paises Menos
Adelantados

18. El Presidente dice que asistio a la reciente
Cuarta Conferencia de las Naciones Unidas sobre los
Paises Menos Adelantados, celebrada en Estambul. Fue
alentador ver que tantos funcionarios de alto nivel

procedentes de todo el mundo se dieran cita para
examinar la cuestion del desarrollo de los paises menos
adelantados. Se celebraron intensas negociaciones en
torno al proyecto de Programa de Accién y Declaracion
de Estambul paralelamente con las sesiones oficiales
de la Conferencia. Las decisiones adoptadas en la
Conferencia de Estambul representan un importante
paso de avance para los paises menos adelantados. Se
formularon importantes compromisos para acelerar las
inversiones y la asistencia al sector privado. Otros
temas fundamentales del Programa de Accién son la
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creacion de capacidad humana, la igualdad entre los
géneros y la reduccion de la vulnerabilidad de los
paises menos adelantados a las conmociones mediante
la creacion de empleos y una mayor productividad.
La Conferencia fijo la ambiciosa meta de reducir a
la mitad el numero de paises menos adelantados
para 2021.

19. En el Programa de Acciéon de Estambul se
aumenta de tres a seis afios el periodo durante el cual
los paises que aspiran a ser retirados de la lista de
paises menos adelantados dejaran de recibir
paulatinamente los distintos privilegios que disfrutan.
También se pide al Consejo Econdmico y Social que
realice un examen periddico de la aplicacion y
coordinacion del Programa de Accion de Estambul y
que incluya un examen de la aplicacidon del Programa
de Accidon en sus examenes ministeriales anuales.
Ademas, el Foro sobre Cooperacion para el Desarrollo
ha de seguir examinando las tendencias en materia de
cooperacion internacional para el desarrollo, asi como
la coherencia de las politicas para el desarrollo, incluso
en relacion con los paises menos adelantados.

20. La Mesa examinara como el Consejo cumplira en
adelante ese mandato.

Aspectos destacados del Simposio de alto nivel
del Foro sobre Cooperacion para el Desarrollo
celebrado en Bamako

21. El Presidente dice que los dias 5 y 6 de mayo
asisti6 al Simposio de alto nivel celebrado en Mali en
preparacion del Foro sobre Cooperacion para el
Desarrollo de 2012. El tema del Foro fue “Orientar la
cooperacion para el desarrollo hacia la consecucion de
los Objetivos de Desarrollo del Milenio: eficacia y
resultados”.  Asistieron unos 150 participantes
procedentes de mas de 50 paises en desarrollo y paises
desarrollados. En consonancia con la tradicion del Foro
de contar con la participacion de multiples interesados,
en el Simposio también participaron representantes de
organizaciones de la sociedad civil, parlamentos y
administraciones locales.

22. En la reunién se definieron varios mensajes clave
sobre la necesidad de aprovechar al maximo la ayuda
para reducir la pobreza y alcanzar otros Objetivos de
Desarrollo del Milenio. También se subrayd la
importancia del protagonismo y liderazgo de los paises
a la hora de definir, obtener y evaluar los resultados de
la cooperacion para el desarrollo, incluso en lo que

respecta a los objetivos de desarrollo de caracter
general, y la necesidad de lograr la sostenibilidad y
efectos a mediano y largo plazos. En los debates se
puso de manifiesto la necesidad de elaborar parametros
e instrumentos claros para determinar como contribuye
la ayuda a la consecucion de los Objetivos de
Desarrollo del Milenio.

23. La reunién fue extremadamente 0til, sobre todo
en lo tocante a la cuestiéon de como realzar la eficacia
de la ayuda y la responsabilidad mutua.

Aspectos destacados de la conferencia de la Alianza de
Civilizaciones de las Naciones Unidas previa al Foro

24. El Presidente dice que asisti6 a la reunion de la
Alianza de Civilizaciones previa al Foro, celebrada en
Doha, en preparacion del venidero Foro de 2011 de la
organizacion. La conferencia previa al Foro brindo la
oportunidad de examinar las opiniones de las
organizaciones de la sociedad civil, evaluar el
desempeiio de la Alianza de Civilizaciones, realzar su
pertinencia y ver como podria orientarse su labor hacia
la consecucion de los Objetivos de Desarrollo del
Milenio.

25. El Presidente facilitdé informacion a la reunidn
previa al Foro sobre la labor del Consejo, con
particular hincapié en el tema de la educacion, que se
pondra de relieve en el venidero periodo de sesiones
sustantivo. En su declaracion el Presidente indico que
entre las cuestiones fundamentales figurara como hacer
frente a las ingentes tareas de asegurar el acceso a la
educacion, particularmente de las nifias; como mejorar
la calidad de la educacidon; cémo armonizar las
necesidades de las economias con los conocimientos y
habilidades que producen los sistemas de enseflanza; y
como acometer la cuestion de la distribucion de la
carga en la educacion en respuesta al €éxodo intelectual.
En lo que respecta a esta ultima, el Presidente dice que
es preciso reconocer las inversiones masivas que hacen
los paises en desarrollo en la educacion de su
poblacion 'y que los paises deberan trabajar
mancomunadamente para compartir la carga a fin de
reducir a un minimo las consecuencias del éxodo
intelectual para los paises de origen de los migrantes.

Se levanta la sesion a las 16.00 horas.
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